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JLFEGO BACA,

Abogado en Ley,

Socorro, - N. M.

Procurador de Distrito por los Cumiados de
Socorro y Sierra.

Welch & Titsworth
Harina, Pride oí Denver, cien lbs. por $2.60

Harina de Segunda Clase, cien lbs. por 52.00

Azúcar, diez )fsiez libras por 51.00

Azúcar, 100 libras por 5.60

Papas, cien libras por $1.60

AVENA BLANCA PARA SEMILLA BOTAS DE HULE
BOTAS Y ZAPATOS EFECTOS SECOS

TECHADO DE FIERRO SEMILLAS

Un "Tramp" Millonario.
Relata la Señnra Myers de El

Paso, que una mañana llegó á su
casa un joven "trarnp" pidiéndole
comida. La Sefiora lo llevó á la
cocina y le sirvió almuerzo. Lue-
go le suplicó el "tramp" le per-

mitiera partirle la leña para ga-

nar su comida. Llegada la noche
le suplicó lo dejara dormir en el
subterráneo. " Asi pasaron unos
días trabajando en la casa por su
comidii. Habiéndose familiariza-
da algo, le platicó el "tramp" que
sus padres eran muy ricos y que
residían en Nueva York, dándole
la dirección y el numero de la
residencia. La Sra. Myers, por
mera .curiosidad escribió á la ma-

má del "tramp" para cerciorarse
de la verdad. Pocos dias después
fué contestada su carta incluyén-
dole un check de $500 y supli-
cándole le aconsejara á su hijo
regresara á su casa, pues ya la
madre lo creía muerto. En la
carta le uotitica que su padre
habia muerto dejándole á él una
herencia de $42,000. El "tramp"
se compró luego un buen vestido
y le suplicó á la Sra. Myers acep-
tara un billete de $100 en gratitud
de haberlo alojado en su casa y al
día sigaiente tomó el tren para
Nueva York. El Eco Del Valle.

New HexicoCapitán,

JSTANISLAO V. CHAVEZ,

Albuquerque, N. M.

Licenciado y Consejero

en la Ley.

W. PRICIIARD,

Licenciado en Ley,
PROCURADOR TERRITORIAL,

Santa Fe, N. M.

B. HAMILTON,

Lincoln, - - New Mexico.
Licenciado y Consejero en la Ley.

Abosa eu todas las Cortes del Territorio.
Estare en rai oficina en Capitán, los Lunes

y los Jueves de cada Remana.

W. WATSON, Medico;T,

Estaré en mí oficina en Capitán, lo Lunes y
los Jueres de cada Semana.

Oficina y Botica.

Lincoln, - - - New Mexico.

W. LAWS,j

Medico y cirujano,

Lincoln, New Mexico.

Telefono en la casa.

Manokl Araooh J.J.Abagox

RAGON HNO'S,

Ccmercio General,

New Mexico.Lincoln, - -

FOLLETIN.
El Final de Norma.

Por Pedro de Alarcon.

PARTE SEGUNDA.
Oh ! Tengo celos; replicó

el pérfido joven.
Advertía Serafín que el capitán

empleaba un tono hipócrita con
el anciano; lo cual le confirmó en
su idea de que éste era padre, ayo
ó tutor de la Hija del Cielo.

En fin, tened paciencia dijo
don Gnstavo. Le consta á usted
que le quiero y que cuenta con
toda mi protección. Dentro de
quince días llegáramos á Ham-mesfes- t,

y ya lo arreglaremos to

Sta. Ana (Aromatic)

ALCOHOLADO
La mejor Preparación de Tocador para el Cutis y el Pelo.
Curación de Rozaduras de la piel, Manos rajados, etc.

De Una Aroma Trascendente
Usadado esclusivamente por los mejores Barberos de lo
Estranjero. Preparado en el Distilatorio de Pedro F.
Fernandez, Bayamon, Puerto Rico. Se Vende en la
afamada Baberia de

John W. Barrett,
Capitán, - - New Hexico.

Bessie Brown y Laura Ander-
son, fueron arrestadas y multadas
en $10 cada una, ante la corte de
policía en El Paso Texas esta
semana por haber sido encontra-
das montadas ú caballo como los
hombres, siendo esto en contra de
los reglamentos de la ciudad de
El Paso. Aqui en nuestra ciudad
las vemos todos los dias montadas
esta manera, y sin embargo no hay
quien se fije. Eco Del Valle.

do á gusto de usted.
Serafín tembló al escuchar es-

tas palabras.
Y como los dos extranjeros

volvieran á bajar, levantóse él
con precaución, pasóse las manos
por la frente, y apoyándose en
una banda del buque, se retiró á

su cámara donde comenzó á me-

ditar de este modo:
VI.

SERAFIN REFLEXIONA.
Aquel marinero gaditano equi-

vocó nuestros billetes. . . .

Debo alegrarme de la equivo-
cación? Veremos!

Yo voy al Polo. . . .

Pobres mil duros! Pobre de
raí! Me helaré sin remedio hu-

mano! Pero, en cambio, voy

con la jarlesa! ....
Qué querrá decir jarlesa?

Rurico de Cálix es el joven del
albornoz blanco; el que está desa-
fiado con Alberto

"Diablo!" exclamaría éste
Más como expendería Ruri-

co un billete á mi favor, para
que viajase en este barco, si dice
que conocía mi nombre, y debía
de conocer también mi amor á la
Hija del Cielo?

Ya me ha dicho que no se en-

teró de quien era al mandar que
me admitiesen á bordo, y que el
piloto fué quien redactó el billete
de pasaje. . . .Es decir, que el cap-
itán no supo que yo estaba en el
Leviathan hasta que aquella
mañana bajó á ver al pasajero

enfermo y se encontró con mi
aborrecida persona.

Esto es más claro que el agua!
La Hija del Cíelo va á bordo

conmigo! ....
Oh ventura!
Y ella lo sabe, diga lo que

quiera don Gustavo!. ..
Oh placer!

Digo que lo sabe, porque su-

yo era aquel billete que me anun-
ciaba un peligro . . .

El tal peligro vendrá de parte
del capitán ......

Viviré prevenido!
El capitán no ha atentado

ya contra mi vida por no hacerse
odioso para la Hija del Cielo.

(Se continucrá en pagina 4.)


